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| - Erstuberpriufung

Vielen Dank fur Ihren Kauf einer Uhr von BODET.

Dieses Produkt wurde mit Sorgfalt auf Grundlage der Qualitatsstandards gemaf ISO9001 entwickelt,
um lhre Anforderungen bestmadglich zu erfillen.

Bevor Sie die ersten Einstellungen an der Uhr vornehmen, empfehlen wir Ihnen, sich diese
Bedienungsanleitung sowie die allgemeinen Sicherheitshinweise aufmerksam durchzulesen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer |hres Produktes
auf, um bei Bedarf stets darauf zurtickgreifen zu konnen.

Alle Angaben sind unverbindlich: Bodet behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiundigung
gewisse funktionale, technische, asthetische oder farbliche Anderungen an den Geraten
vorzunehmen.

Jede nicht mit dieser Bedienungsanleitung libereinstimmende Verwendung kann irreversible
Schaden an der Uhr verursachen und fiihrt zum Erloschen der Garantie.

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir alle NTP/Wi-FiModelle. Fiir die anderen Modelle verwenden
Sie bitte die jeweils zugehorige Bedienungsanleitung.

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die folgenden Uhrmodelle:
Style 5: Anzeige von Stunden und Minuten durch Ziffern von 5 cm Hohe.
Style 5S (Sekunde): Anzeige von Stunden, Minuten und Sekunden durch Ziffern von 5 cm Hohe.
Style 7: Anzeige von Stunden und Minuten durch Ziffern von 7 cm Hohe.
Style 7D (Datum): Anzeige von Stunden, Minuten, Datum, Tag und Woche. Ziffernhdhe 7 cm,
Buchstabenhohe 5 cm.
Style 7E (Ellipse): Anzeige von Stunden und Minuten sowie Sekunden (auf der Ellipse um die
Uhr herum). Ziffernhdhe 7 cm.

Style 7S (Sekunde): Anzeige von Stunden und Minuten durch Ziffern von 7 cm Héhe. Sekunden
durch Ziffern von 5 cm Hoéhe.

Style 10: Anzeige von Stunden und Minuten durch Ziffern von 10 cm Hohe.

Style 10S (Sekunde): Anzeige von Stunden und Minuten durch Ziffern von 10 cm Héhe , Sekunden
durch Ziffern von 7 cm Hohe.

Style 10D (Datum): Anzeige von Stunden, Minuten, Datum, Tag und Woche. Ziffernhéhe 10 cm,
Buchstabenhdhe 7 cm.

Style 10SD (Sekunde, datum): Anzeige von Stunden un Minuten durch Ziffern von 10 cm Hoéhe,
Sekunden durch Ziffern von 7 cm Hohe, Datum, Tag und Woche durch Buchstaben von 7 cm Hohe.

1.1 Auspacken der Uhr

Packen Sie die Uhr vorsichtig aus und Gberprtfen Sie den Verpackungsinhalt. Dieser sollte Folgendes
umfassen:

* die Uhr vom Modell Style

+ einen Beutel mit 3 oder 4 Schrauben (nach dem Modell) 4 mm @ mit Dibel 6 mm &

* einen antistatischer Reinigungsbeutel

+ diese Bedienungsanleitung

* WICHTIG: Kennzeichnung auf dem Produktetikett
Auf der Ruckseite der Uhr ist ein Typenschild befestigt. Es gibt eine URL-Adresse an, Uber den Sie
diese Bedienungsanleitung herunterladen konnen.

1.2 Reinigung

Benutzen Sie ein antistatisches Produkt, das dem in der mitgelieferten Reinigungstasche
vorhandenen Produkt ahnlich bzw. gleich ist.

Verwenden Sie zur Reinigung niemals Alkohol, Aceton oder andere Losungsmittel, die lhre
beschadigen kdnnen. H



Um die Uhr zu konfigurieren, mussen Sie die BODET Detect Software fur PC oder die Anwendung
BODET Detect Mobile installieren, wenn Sie ein Android Smartphone besitzen. Diese Software und
Anwendung steht auf der BODET-Website www.bodet-time.com zum kostenlosen Download zur
Verfugung.

1.3 Voraussetzungen

Wabhlen Sie zur Einrichtung der Uhr vorzugsweise einen Ort aus, an dem sie keinen elektrischen
Storfeldern (z. B. durch einen Transformator) ausgesetzt wird.

1.4 Sicherheit

Dieses Produkt wurde sorgfaltig entwickelt, um Ihre Anforderungen gemaf den Qualitdtsnormen der
ISO 9001 zu erfullen.

Bevor Sie mit der Installation und Konfiguration der NTP/Wi-Fi Style Uhren beginnen, lesen Sie bitte
die verschiedenen Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Installation, dem Betrieb und der Wartung lhres Produkts stets die
Sicherheitshinweise und Vorsichtsmaldnahmen beachten.

Installation der Geréte
Die Installation und Wartung dieses Gerates muss von akkreditiertem Personal durchgefihrt werden.
Dieses Produkt darf nicht von unbefugten Benutzern / Betreibern installiert werden.

Die elektrische Installation der Gerate muss den geltenden elektrischen Normen entsprechen.

Offnen des Gerétes
In diesem Gerat befinden sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile. Bitte wenden Sie sich an den
BODET-Kundendienst, wenn das Gerat repariert werden muss.

Offnen Sie das Produkt niemals, solange die Uhr mit Strom versorgt wird.

A Schalten Sie die Stromversorgung stromaufwarts (Trennschalter) vor jedem Eingriff ab.

Erdung
Dieses Produkt ist ein Klasse-2-Produkt, daher ist keine Erdung erforderlich.




Il - Mechanische Installation

2.1 Wandmontage Style 5-5S-7-7D-7E-7S

Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf eine Uhr vom Typ Style 5. Das Montageprinzip ist
jedoch mit dem der Style 5S, 7, 7D und 7E identisch. Um die Mal3e der Uhr zu erfahren, sehen Sie
sich bitte auf Seite 25 die Zeichnungen mit den technischen Merkmalen an.

1) Befestigen Sie die Wandhalterung mit den 3 Schrauben (4 mm &) und Dibel (6 mm Q).

2) Fuhrung des2 40VAC Kabels:

* Von oben: Schneiden Sie das
Gehause oben auf ® und lassen Sie
das Kabel uber die Ruckseite laufen.

* Direkt Uber die Rickseite und den
vorgesehenen Bereich @.

3) Stecken Sie die Elektronikplatine in die
Wandhalterung und lassen Sie sie einrasten.
Stecken Sie die Unterseite der Elektronikpla-
tine schrag in den Boden der Wandhalterung
und dricken Sie den oberen Teil der Platine
in die Halterung, bis Sie ein Klicken héren ©.

(4) Verbinden Sie das 240 VAC Kabel mit ﬁ
dem Anschluss der Elektronikplatine @.

5) Befestigen Sie das Kabel mit Hilfe eines
Kabelbinders auf der Elektronikplatine (die

Platine verfugt Uber ein Befestigungsloch). Wandhalterung +

Stromanschluss Elektronikplatine
6) Befestigen Sie die Anordnung mit

den LED-Modulen (Uhrgehduse) an der
Elektronikplatine ©.

ACHTUNG: Beachten Sie bitte die Verka-
belungsrichtung, um das Gerat nicht zu
beschadigen. Die richtige Richtung wird
lhnen durch einen Poka Yoke (A) s

7) Lassen Sie die Uhr in ihre Halterung
einrasten, indem Sie den oberen Teil der
Uhr im Boden der Halterung in die daflr
vorgesehenen Bereiche stecken, dann
klappen Sie die Uhr zu, bis Sie ein Klicken
vernehmen. Schrauben Sie die Uhr mittels
der Befestigungsschraube unten an der
Halterung fest.

Achten Sie darauf, dass Sie dabei nicht
die Kabel einklemmen.

Rechte Seite
in transparenter
Ansicht

8) Zu einem spateren Zeitpunkt kann die Uhr aus ihrer Halterung entfernt werden, indem Sie den
unteren Teil der Uhr zu sich hin ziehen und sie dann nach oben herausnehmen.

9) Ziehen Sie die vordere Schutzfolie ab und reinigen Sie die Uhr mit einem antistatischen Tuch.

Wichtig : Was die Befestigung mit einem doppelseitigen Halter betrifft, bitte siehe die mit der
Halter mitgelieferten Anleitung Nr. 607847. H



Die Abbildungen fir die Wandmontage zeigen das Modell Style 10. Das Montageprinzip ist jedoch
mit dem der Style 10S identisch. Um die Malde der Uhr zu erfahren, sehen Sie sich bitte auf Seite

25 die Zeichnungen mit den technischen Merkmalen an.
1) Befestigen Sie die Wandhalterung mit den 4 Schrauben (4 mm &) und Dibel (6 mm &)

2) Fuhrung des 240 VAC Kabels:
* Von oben: Schneiden Sie das
Gehause oben auf @.
« Uber die Riickseite und den
vorgesehenen Bereich @.

2.2 Wandmontage Style 10-10S-10D-10SD

3) Stecken Sie die Elektronikplatine in
die Wandhalterung und lassen Sie sie
einrasten. Stecken Sie die Unterseite der Riickseite
Elektronikplatine schrag in den Boden der
Wandhalterung und driicken Sie

den oberen Teil der Platine in die Halterung,
bis Sie ein Klicken héren ©.

4) Verbinden Sie das 240VAC Kabel mit
dem Anschluss der Elektronikplatine @.

Die Stromversorgung erfolgt Uber das
PoE-Ethernet-Netzwerk.

5) Befestigen Sie das Kabel mit Hilfe eines Wandhalterung +
Kabelbinders auf der Elektronikplatine (die Elektronikplatine
Platine verfugt Uber ein Befestigungsloch).

6) Befestigen Sie die Anordnung mit
den LED-Modulen (Uhrgehause) an der
Elektronikplatine ©.

ACHTUNG: Beachten Sie bitte die Verka-
belungsrichtung, um das Gerat nicht zu
beschadigen. Die richtige Richtung wird
lhnen durch einen Poka Yoke (A) .

7) Lassen Sie die Uhr in ihre Halterung
einrasten, indem Sie den oberen Teil der
Uhr im Boden der Halterung in die daflr
vorgesehenen Bereiche stecken, dann
klappen Sie die Uhr zu, bis Sie ein Klicken
vernehmen.

Schrauben Sie die Uhr mittels der
Befestigungsschraube unten an der

Halterung fest. Rechte Seite |
Achten Sie darauf, dass Sie dabei nicht in transparenter ]
die Kabel einklemmen. Ansicht

8) Zu einem spateren Zeitpunkt kann die Uhr aus ihrer Halterung entfernt werden, indem Sie den
unteren Teil der Uhr zu sich hin ziehen und sie dann nach oben herausnehmen.

9) Ziehen Sie die vordere Schutzfolie ab und reinigen Sie die Uhr mit einem antistatischen Tuch.

Wichtig : Was die Befestigung mit einem doppelseitigen Halter betrifft, bitte siehe die mit der
Halter mitgelieferten Anleitung Nr. 607847.



Eine externe WLAN-Antenne (Artikelnr.: 946080) kann installiert werden, wenn das Signal zu
schwach ist.

Es ist nicht notwendig, die Synchronisationskarte zu entfernen, um die externe Antenne an-
zuschliel3en.

2.3 Installation der externen Wi-Fi-Antenne (optional)

Die Antenne wird als Kit geliefert. Der Lieferumfang umfasst:
- die WLAN-Antenne mit einem 2 m langen Kabel (SMA-Steckverbinder),

Ansicht der Klebeflache

—-ﬁ SMA-Verbinder - Antennenkabel

- ein UFL-SMA-Adapterkabel mit SMA-Buchse, die auf einer
Halteklammer zur Befestigung auf der Synchronisierungsplatine
montiert ist,

- eine Kunststoffniete zur Befestigung der Halterung an der Platine,

- eine Kunststoffmanschette. \

Halterung fir UFL-SMA-Kabel = UFL-SMA-Kabel

Vor der Installation der externen Antenne muss zunachst die interne
Antenne von der Synchronisierungsplatine getrennt werden. Um einen
Kurzschluss des gelésten Steckers zu verhindern, muss dieser mit der
mitgelieferten Kunststoffmanschette befestigt werden.

Montieren Sie die Halterung (A’ mit Hilfe der Kunststoffniete
an der Synchronisierungsplatine (g .

Verbinden Sie das Kabel mit der Synchronisierungsplatine (¢ .

FUhren Sie das Kabel der externen Antenne durch
die Kabeldurchfuhrung am Uhrengehause und
verbinden Sie das Kabel mit dem SMA-Anschluss. (D




lll - Lage der Tasten ,,S“ und ,,+“

1) Diese beiden kapazitiven Tasten befinden sich auf der Rickseite der Uhr: @
- von hinten gesehen rechts
- von vorn gesehen links (beim Bedienen) ®_>

(2) Die Taste ,S" befindet sich Uber der Taste ,+*.

3) Beim Drucken auf die Tasten erleuchtet auf der Anzeige die zugehdrige
LED, damit sich die Tasten leichter lokalisieren lassen.
Beispiel einer Style 7D beim gleichzeitigen Dricken beider Tasten:

. e
S

IV - Standardkonfiguration

Das Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen erfolgt durch Dricken des (roten) Druckknopfes auf
der Elektronikplatine bis zum vollstandigen Ausschalten der Uhr (Erldschen der Leuchtdioden).
Offnen Sie die Uhr, um Zugang zum Druckknopf zu erhalten (siehe mechanische Installation).

Lage des Druckknopfes auf der Elektronikplatine (Beispiel einer Uhr vom Modell Style 5):

Die vollstandigen Werkseinstellungen sind:

IP-Konfiguration tber DHCP (DHCP: ON)
Zeitzone: EUR
Synchronisierung: Multicast
Synchronisierungsadresse: 239.192.54.1
Name der Uhr: ,BODET-@MAC*
Zeitraum fUr die Unicast-Synchronisierung (Pool): 15 Minuten
SNMP deaktiviert
Trap-Typ: V2C
Schwelle zum Ausldsen des Temperaturalarms: -5 °C bis +55 °C
Sendezeitraum fur den Trap-Status: 24H
Kein Passwort fur den Zugriff auf den eingebetteten Webserver
Helligkeit:  Level 3 fur Style 5, 5§S, 7, 7D, 7E und 7S
Level 4 fur Style 10, 10S, 10D, und 10Sd
12H/24H-Modus: 24H
Eco-Modus: NOR

Access Point Modus aktiviert in Open wahrend des Wartens auf ein Passwort, um zu WPA2
zu wechseln..



5.1 Einstellung von Uhrzeit/Datum/Jahr alle Versionen auler Style 7D-10D-10SD

Um zur Uhrzeit-, Datums- und Jahreseinstellung zu gelangen, driicken Sie bitte 3 Sekunden
lang auf ,,S*.

V - Einfache Konfiguration

Einstellung der Stunden

Einstellung der Minuten

Einstellung des Jahres

Einstellung des Monats

Einstellung des Tages

5.2 Konfigurationsmenu alle Versionen auler Style 7D-10D-10SD

Um in das Konfigurationsmenu zu gelangen, dricken Sie auf ,S* (gedruckt halten)
und dann 3 Sekunden lang auf ,+“.

vg + e 3 Sekunden lang gedriickt halten

?E Auswahl des Anzeigemodus: 12H oder 24H

Auswahl der Optionen fiir den Energiesparmodus
(standardmaRig Nor)

Eco-Modus:
Auswahl des Abschaltzeitpunkts in einer Schleife
von 0 bis 23 Stunden (standardmafRig 23)

Auswahl des Einschaltzeitpunkts in einer Schleife
von 0 bis 23 Stunden (standardmafig 6)

qdq<dq<d<<d<<v<<M<<9<<9<«<«

Darstellung
der Anzeigeoptionen

Ende des MenUs




Um zur Uhrzeit-, Datums- und Jahreseinstellung zu gelangen, driicken Sie bitte 3 Sekunden lang
auf S

5.3 Einstellung von Uhrzeit/Datum/Jahr Style 7D

Einstellung der Uhrzeit

Einstellung der Minuten

Einstellung des Jahres

Einstellung des Monats

Einstellung des Tages




5.4 Konfigurationsmenu Style 7D

Um in das Konfigurationsmenu zu gelangen, drucken Sie auf ,S* (gedruckt halten)
und dann 3 Sekunden lang auf ,+“.

yg+ e 3 Sekunden lang gedriickt halten

Auswahl des Anzeigemodus: 12H oder 24H

nor Auswahl der Optionen fiir den Energiesparmodus.
M (standardméRig Nor)

24 ~2dh

Eco-Modus:

Auswahl des
Abschaltzeitpunkts in einer
Schleife von 0 bis 23 Stunden
(standardmafig 23)

Auswahl des
Einschaltzeitpunkts in einer
Schleife von 0 bis 23 Stunden
(standardmanRig 6)

Auswahl der primaren Anzeigesprache
(standardmaRig F)

Auswahl der sekundaren Anzeigesprache
(standardmafig -- --)

Auswahl der
Information, die auf
der mittleren Linie
angezeigt werden soll

“IEL S
WAy

Auswahl der Information, die auf der mittleren Linie
angezeigt werden soll abwechselnd mit dem Tag
aLT. (nur DAY, WEEK und T°)

Ende des Meniis

Verfugbare Anzeigensprachen:

Franzose (F), Englisch (GB), Deutsche (D), Spanisch (SP), Italian (1), Portugiese (P), Grieche (GR),
Hollander (NL), Dane (DK), Norwege (N), Schwede (S), Finne (FI), Pole (PL), Ungar (HG), Russe (RU),
Kroate (HR), Rumane (RO), Tscheche (CZ), Slowene (CL), Araber (AR), Turke (TR), Katalane (CA),

Baske (BA).



5.5 Einstellung von Uhrzeit/Datum/Jahr Style 10D-10SD

Um zur Uhrzeit-, Datums- und Jahreseinstellung zu gelangen, driicken Sie bitte 3 Sekunden lang

auf ,S“
Folgende Beispiele zeigen eine Uhr Style 10SD. Jedoch bleibt die Einstellung der Style 10SD und

Style 10D die Selbe, weil die Sekunden nicht parametrierbar sind.

Einstellung der Uhrzeit

Einstellung der Minuten

Einstellung des Jahres

Einstellung des Monats

Einstellung des Tages

Ende des MenUs




5.6 Konfigurationsmenu Style 10D-10SD

Um in das Konfigurationsmenu zu gelangen, dricken Sie auf ,S“ (gedrlckt halten) und dann 3
Sekunden lang auf ,+“.

Auswahl des Anzeigemodus: 12H oder 24H

Auswahl der Optionen fiir den Energiesparmodus.
(standardmafiig Nor)

Eco-Modus:
} Auswahl des

e S Pl /\bschaltzeitpunkts in einer
cd ~Osh_ ~i el all® Schleife von 0 bis 23 Stunden
(standardmafig 23)

Auswahl des
Einschaltzeitpunkts in einer
Schleife von 0 bis 23 Stunden
(standardmaRig 6)

Wahl der Datumanzeige auf
der zweiten

Auswahl der primaren Anzeigesprache
Auswahl der sekundaren Anzeigesprache

Ende des Menis

Verfugbare Anzeigensprachen:

Franzose (F), Englisch (GB), Deutsche (D), Spanisch (SP), Italian (1), Portugiese (P), Grieche (GR),
Hollander (NL), Dane (DK), Norwege (N), Schwede (S), Finne (FI), Pole (PL), Ungar (HG), Russe (RU),
Kroate (HR), Rumane (RO), Tscheche (CZ), Slowene (CL), Araber (AR), Turke (TR), Katalane (CA),

Baske (BA).



Die Helligkeitseinstellung kann im normalen Betriebsmodus der Style-Uhr durchgefuhrt werden, also

wenn sie sich wederim Konfigurationsmenu noch im Zeiteinstellungsmenu befindet. Standardmalige
Helligkeitsstufe: 2.

VI - Helligkeitseinstellung

v 0 3 Sekunden lang gedrtickt halten

Auswahl der Lichtintensitat
LUM 1: geringe Intensitat
LUM 4: hohe Intensitat




VIl - Technikermenu

Um in das Technikermenu zu gelangen, begeben Sie sich zunachst ins Konfigurationsmend,
indem Sie auf ,S* (gedrtckt halten) und dann 3 Sekunden lang auf ,,+“ dricken.

Nachdem Sie diese beiden Tasten losgelassen haben, driicken Sie erneut auf ,S“ und dann
auf ,+“ (ungefahr 7 Sekunden gedrickt halten).

7.1 Technikermenu alle Versionen aufRer Style 7D-7E-10D-10SD

'9 + a 3 Sekunden lang gedriickt halten

Zugang zum Konfigurationsmen

7 Sekunden lang gedriickt halten

Softwareversion

Auswahl des Synchronisierungsmodus:
NTP oder NTP eigenstandig

(S ) "Nor"-Modus:
- Wenn die Uhr nicht konfiguriert ist, wird die Nachricht "no 1d" angezeigt.

- Wenn die Uhr konfiguriert ist, wird der Wi-Fi-Empfangspegel angezeigt:

1 bis 3
(horizontale
Balken)

"Init"-Modus:

wenn kein Wi-Fi-Signal vorhanden ist

Vg Ausgabe auf Offset-T°-Einstellung oder Neustart

Werkseitig verhalt sich die Uhr wie ein Zugangspunkt.

Sobald die Uhr konfiguriert wurde, ist der Zugangspunkt der Uhr deaktiviert.
Man kann ihn reaktivieren, indem man "Init" wahlt.

Um den "Init"-Modus zu verlassen und den Zugangspunkt zu deaktivieren,
wahlen Sie "nor".

Durch Driicken auf "S" kdnnen Sie im "Init"-Modus" das Technikmeni verlassen,
um die Uhrzeit anzuzeigen..

Offset-Einstellung von T° (verfligbar, wenn ein Temperatursensor verbunden ist)

Zuruckstellen der Uhr (aktiviert, wenn ,rstY* ausgewahlt ist)

Zurucksetzen auf Werkseinstellung
(aktiviert, wenn ,dF Y*“ ausgewahlt ist)

Ende des Menus




7.2 Technikermenu Style 7D-7E

Zugang zum Konfigurationsmenu

YO+Q 7 Sekunden lang gedriickt halten

Softwareversion

Auswahl des Synchronisierungsmodus:
NTP oder NTP eigenstandig

"Nor"-Modus:
- Wenn die Uhr nicht konfiguriert ist, wird die Nachricht "no 1d" angezeigt.

- Wenn die Uhr konfiguriert ist, wird der Wi-Fi-Empfangspegel angezeigt:

1 bis 3
(horizontale
Balken)

wenn kein Wi-Fi-Signal vorhanden ist

Vg Ausgabe auf Offset-T°-Einstellung oder Neustart
"Init"-Modus:
Werkseitig verhalt sich die Uhr wie ein Zugangspunkt.

Sobald die Uhr konfiguriert wurde, ist der Zugangspunkt der Uhr deaktiviert.
Man kann ihn reaktivieren, indem man "Init" wahit.

Um den "Init"-Modus zu verlassen und den Zugangspunkt zu deaktivieren,
wahlen Sie "nor".

Durch Driicken auf "S" kdnnen Sie im "Init"-Modus" das TechnikmenU verlassen,
um die Uhrzeit anzuzeigen..

Offset-Einstellung von T° (verfiigbar, wenn ein
Temperatursensor verbunden ist)

Zuruckstellen der Uhr (aktiviert, wenn ,rstY* ausgewahlt ist)

Zurucksetzen auf Werkseinstellung
(aktiviert, wenn ,dF Y* ausgewanhlt ist)

Testbildschirm (zum Testen der Funktion aller LEDs)

Ende des Menus




7.3 Technikermenu Style 10D-10SD

FRI

Vg + a 3 Sekunden lang gedriickt halten

Zugang zum Konfigurationsmen(

ye + 0 7 Sekunden lang gedriickt halten

Softwareversion

Auswahl des Synchronisierungsmodus:
NTP oder NTP eigenstandig

"Nor"-Modus:
- Wenn die Uhr nicht konfiguriert ist, wird die Nachricht "no Id" angezeigt.

- Wenn die Uhr konfiguriert ist, wird der Wi-Fi-Empfangspegel angezeigt:
1 bis 3 -/
(horizontale

d
Balken) oder

wenn kein Wi-Fi-Signal vorhanden ist

. \J A f Offset-T°-Ei /I N
"nit"-Modus: 9 yg usgabe auf Offset: instellung oder Neustart

Werkseitig verhalt sich die Uhr wie ein Zugangspunkt.

Sobald die Uhr konfiguriert wurde, ist der Zugangspunkt der Uhr deaktiviert.
Man kann ihn reaktivieren, indem man "Init" wahit.

Um den "Init"-Modus zu verlassen und den Zugangspunkt zu deaktivieren,
wahlen Sie "nor".

Durch Driicken auf "S" kdnnen Sie im "Init"-Modus" das Technikmen( verlassen,
um die Uhrzeit anzuzeigen..

Offset-Einstellung von T° (verfligbar, wenn ein Temperatursensor verbunden ist)

Zurlckstellen der Uhr (aktiviert, wenn ,rstY* ausgewabhlt ist)

Zurucksetzen auf Werkseinstellung
(aktiviert, wenn ,dF Y* ausgewanhlt ist)

Ende des Menus




Vlll- Konfiguration der Wi-Fi-Uhren

Die Konfiguration der Wi-Fi-Uhren erfolgt entweder manuell, indem Sie auf den Webserver jeder
Uhr zugreifen, oder automatisch, indem Sie Bodet Detect auf einem Laptop oder Bodet Detect
Mobile auf einem Android Smartphone verwenden. Fur die automatische Konfiguration lesen Sie
die Bodet Detect und Bodet Detect Mobile Handbucher.

MANUELLE KONFIGURATION

Der Zugriff auf die Weboberflache einer Wi-Fi-Uhr und somit auf ihre Konfiguration erfolgt

folgendermalien:

- Schalten Sie die Uhr ein.

Werkseitig verhalt sich die Uhr wie ein Zugangspunkt (AP = Access Point) und ihre IP-Adresse

lautet immer 192.168.100.1.

Beispiel: Style 1l 5 Wi-Fi (MAC Adresse = 30:ae:a4:c7:78:8c)

- Zeigen Sie die Liste der Drahtlosnetzwerke auf lnrem PC an, die Uhr Style Il 5 erscheint

?f stylell-Wifi-30:ae:ad:c7:78:8¢ TP-LINK_FE9C

Ouvert Sécurisé

| C -
7 Tflll N KfFEQ

stylell-Wifi-30:ae:ad:c7:78:8c

COuvert

D'autres personnes peuvent voir les
informations envoyées sur ce réseau

[] Se connecter automatiquement

o i 7 2=

Point d'accés

Mode Avion sans fil mobile i Mode Avion

2.2. Klicken Sie auf
sen "Anmelden"

2.1. Klicken Sie auf die-

Zugangspunkt

Point d'accés
sans fil mobile

)/ stylell-W:= 20:ge:ad:c7:78:8¢
* Limi 2 ouvert

Déconnecter

- C
ﬁ?ﬁ TP-LINK_FE9

Sécurisé

Se connecter

] W)
Point d'accés
Mode Avion sans fil mobile

2.3. Mit der Uhr verbun-
den, diese befindet sich
jedoch im offenen (ungesi-
cherten) Modus

1- Sobald der PC mit dem Zugangspunkt der Uhr verbunden ist, starten Sie Ihren Browser (Google
Chrome) und geben Sie die Adresse 192.168.100.1 ein

2- Die folgende Nachricht wird auf dem PC
angezeigt (Beispiel mit Google Chrome)
Klicken Sie auf "Erweiterte Parameter”

[ Ereurliéedlaconfidentialité X = +

& C A Nonsécurisé | bps;//192.168.100.1 r 6

A

Votre connexion n'est pas privée
Des individus malveillants tentent peut-étre de subtiliser vos informations
personnelles sur le site 192.168.100.1 (mots de passe, messages ou numéros de

carte de crédit, par exemple). En saveir plus

NET::ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

D Aidez-nous & améliorer |a navigation sécurisée en nous envayant des informations

systéme et du contenu de pages. Régles de confidentialité

" Paramétres avancés

Revenir en lieu sGr




3- Klicken Sie auf "Fortfahren...".(Google
Chrome)

[ Erreurliée 3 ls confidentialité X +

&« C A Nonsécurisé | hitps//192.168.100.1 * 6

mpossible de vérifier sur le serveur qu'il s'agit bien du domaine 192.168.100.1,
car son certificat de sécurité n'est pas considéré comme fiable par le systéme
d'exploitation de votre ordinateur. Cela peut étre dii & une mauvaise
configuration ou bien & l'interception de votre connexion par un pirate

informatique.

Continuer vers le site 192.168.100.1 (dangereux)

Masquer les parametres avances

4- Die folgende Nachricht fordert Sie auf, ein Passwort
einzugeben und zu bestatigen, um die Uhr zu sichern.
Klicken Sie zum Bestatigen auf "Save"

B 80DET Clock Setting x o+

G A Nonsécurisé | bitps//192.168:1001/wpazap.ntm W% O

Embedded Web Server

Access Point Security

CAUTION: No WPAZ Act

5- Als Antwort fordert Sie die folgende Nachricht auf,
den PC wieder mit dem Zugangspunkt der Uhr zu
verbinden.

Ma
[B BODET Clock Setting x  + = B

< C A Nonsécurisé | hitps;//192.168.100.1/wpa2_connect htm! wax 6 :
Clock Parameters Embedded Web Server

Access Point Security

Manual reconnection to the access point is now requi

You can access to the clock at 192.168.100.1 after wifi new connection

6- Umden PC mitdem Zugangspunkt der Uhr zu verbinden,
muss das in Schritt 4 gewahlte Passwort eingegeben
werden.

TREM.BOD

g Connecté

ﬁ stylell-Wifi-30:aea4:c/:78:8c 2
* Connexion

Entrer la clé

Suivant Annuler

lell-Wifi-30:ae:a4:9b:70:dc

Paint d'accés
Mode Avien sans fil mobile




7- Wenn die Verbindung hergestellt ist, geben Sie die

8- Um das Netzwerk auszuwahlen, offnen Sie die Seite

9- Geben Sie das mit der SSID verbundene Passwort —

IP-Adresse des Zugangspunktes (192.168.100.1)
erneut im Browser ein. Der Webserver der Uhr ist
jetzt erreichbar und die Startseite wird auf dem PC
angezeigt.
Hinweis: Die Uhr ist noch nicht mit Ihrem Netzwerk
verbunden.

B BODET Clock Setting x4+

"Wi-Fi-Konfiguration"

#
"Scan"-Station-Modus
StandardmaRig wird die Wi-Fi-Konfigurationsseite
im "Scan"-Modus geéffnet, der automatisch alle

Wi-Fi-Netzwerke erfasst. M/
Klicken Sie auf "Scan", um die Liste zu Isie-

ren.

Wabhlen Sie das gewunschte WiFi-Netzwerk. —
(Beispiel TP-Link_FE9C)

ein und klicken Sie auf "Verbinden"

€ C A Nonsécurisé | kps//192.168.100.1/index_gb.html W aw 6 :
Embedded Web Server
Home
Product Style IT 5 WIFI
Nam BODET-304EA4CT785C
Wi-Fi not connected
Synchro No
Local Date 01/01/18
Local Time 2:23:56
Embedded Web Server
Home Wifi Configuration
Wi-Fi
Canfiguration
Station mode
Network
Canfiguration Sca | add S50
Time
Configuration S
Parameters Select| SSID Signal MAC Channel | Security
m o] Bodet-Guest ’%“' 3 ™
System [e] Bodet-Auth ? 3 ™
- =
© 7T s [*
© T s a
/‘l' ® TP-LINK_FESC 7T 6 a8
o G 1 a
0 ? 1 "]
Q T 7 a8
e} 1 a
Passphrase:
—>

For Hexadecimal, the length should be

ter ASCI or Hexadecimal characters,
CIL, the length should be between & and 63

and 64 charactars; for AS!

10- Sobald die Verbindung mit der SSID hergestellt ist, wird
die folgende Nachricht angezeigt, die die Verbindung
bestatigt.

11- Um mit der Konfiguration der Uhr fortzufahren:

- Navigieren Sie auf den Seiten des Webservers und
konfigurieren Sie alle Para

meter.
- Verbinden Sie den PC mit dem Drah erk und:
* klicken Sie auf "here"

* oder geben Sie die angezeigte IP-Adresse ein
um auf den Webserver der Uhr zuzugreifen.

Dieser Vorgang muss fur jede zu konfigurierende Wi-Fi-

Bodet

Home

Connecting to Wi-Fi Network

wi-Fi
Configuration

Alarm

Canfigurati | CAUTION: Rebaot will cause the lass of the netwark connection,

System

Embedded Web Server

Uhr wiederholt werden



Es gibt zwei Mdglichkeiten, um auf das Webinterface zuzugreifen und die Uhren zu konfigurieren:
1) Offnen Sie eine Seite in Inrem Browser und geben Sie die IP-Adresse der Uhr in die
Adresszeile ein. Die IP-Adresse der Uhr wird entweder automatisch vergeben oder durch den
Benutzer festgelegt (siehe unten).

2) Verwenden Sie die Software ,BODET Detect” und klicken Sie dann auf | ¥ | ym den

zur im Netzwerk vorhandenen Uhr gehdrenden Webserver zu 6ffnen (siehe Software-Handbuch
Nr. 607548).

Mit der Software BODET Detect kdnnen Sie:
 die im Netzwerk vorhandenen Uhren erkennen
+ jede Uhr einstellen (unabhangig voneinander oder durch Kopieren der Einstellungen von
einer Uhr zu einer Gruppe von Uhren)
+ die Version der Uhren-Software aktualisieren
» den Status der Uhr Uberprifen
« Zugang zum Download der MIB-Datenbank gewahren

IX - Erweiterte Konfiguration

9.1 Startseite

Clock Parameters Embedded Web Server

rati
twork Product Style 11 5 WIFT
igurati
Hame BODET-30AEA4CT788C
=

Wi-Fi Te-LINK_FESC %

Synchro Yes, strat 2, Server 239.192.54.1
| Local Date 28/02/19
\ Local Time 15:06:25

Die Startseite des Webservers einer Uhr fasst deren allgemeinen Informationen zusammen.
Diese Informationen werden wie folgt angezeigt:
* Product: Modell + SF (einseitig) oder DF (doppelseitig) + SUP (Uberwacht).
* Name: der durch den Benutzer vergebene Name der Uhr.
* Wi-Fi: Name des Wi-Fi-Netzwerks, mit dem die Uhr verbunden ist.
» Synchro: Status der Synchronisierung (Strat 2 zeigt an, dass sich die Uhr in 2. ,Ebene”
von der Synchronisierungsquelle befindet) + IP-Adresse des Servers, auf dem die Uhr
synchronisiert wird.

Wi-Fi Beispiel:
Strat 0 Strat 1
< o ))))
GPS-A ngptuhr oder Wi-Fi router Stvle 7D
ntenne Time-Server y

¢ Local Date: aktuelles Datum
¢ Local Time: aktuelle Uhrzeit




9.2 Wi-Fi-Konfigurationsseite

Home Wifi Configuration

Wi-Fi
Configuration

Embedded Web Server

Station mode

Network
Confi i
onfiguration Scan | Add 55ID
Time
Configuration —|
Scan
Parameters Salect SSID Signal MAC Channel | Security
. —
Alarm (@] Bodet-Guest = 3 rh
Configuration -
System O Bodet-Auth 5?32 2 T
o o < | @
o % s a
® TE-LINK_FESC = 3 el
o : 1 8
(9] 1 ﬂ
o = 7 hal
o s 1 a
Passphrase:

[ Disable access paint

i Current Password | |

. New Password | |

Confirm New | |
{  Password

You can enter ASCII or Hexadecimal characters. For Hexadecimal, the length should be
between & and 64 characters; for ASCII, the length should be batwean 8 and &3
characters,

i Save

Diese Seite wird fur die Wi-Fi-Konfiguration verwendet.

Scan-Station-Modus (standardmalRig) listet alle Wi-Fi-Netzwerke auf:

Select: Radiobuttons zum Auswéahlen des Wi-Fi-Netzwerks, mit dem die Uhr verbunden
werden soll.

SSID: listet die Namen der erkannten Wi-Fi-Netzwerke auf.

Signal: zeigt die Signalstarke fur jedes Wi-Fi-Netzwerk an.
MAC: listet die MAC-Adressen von jedem Wi-Fi-Netzwerk auf.

Channel: zeigt den vom Wi-Fi-Zugangspunkt verwendeten Kanal an.

Sicherheit: zeigt an, ob das Netzwerk gesichert ist oder nicht.

Passphrase: einzugebendes Passwort, um sich mit der ausgewahlten SSID zu verbinden.




Add SSID Station-Modus

Dieser Modus kann verwendet werden, um versteckte Netzwerke wie Firmennetzwerke hinzu-
zufugen, die Benutzerdaten fur die Anmeldung verlangen.

Home Wifi Configuration
i i ::'!“";;:’L"“" ‘ Scan [ ‘Add SSID
4 Sicherheitstypen:
- open o -
- WEP
- WPA/WPA2 PSK
- WPA2-Enterprise
current Password [ |
Newpassword | |
m;lew (I
o . . . . Home Wifi Configuration
Moglichkeit, die Verbindung zu erzwinger| wa.... 7
indem dieses Kontrollkastchen aktiviert W & | s
[J Force connection
Wenn das Kontrollkdstchen aktiviert
ist, werden die Parameter gespeichert,
egal ob die Uhr eine Verbindung
herstellen konnte oder nicht.
Curentpaceword [ |
o . NewPassword [ ]
Wenn das Kontrollk&stchen nicht 3
aktiviert ist, werden die Parameter nur
gespeichert, wenn eine Verbindung

hergestellt werden konnte.

Access Point-Modus:

In diesem Bereich kann man das mit dem Zugangspunkt der Uhr verbundene Passwort
andern.

Save | speichert das neue Passwort

.| Disable access point  Kontrollkdstchen deaktiviert: Wenn die Verbindung verloren geht, versucht
die Uhr standig, sich wieder zu verbinden. Nach einer Stunde aktiviert die Uhr
ihren Zugangspunkt-Modus.

aktiviert. Der Zugangspunkt-Modus wird nicht automatisch aktiviert, wenn
die Wi-Fi-Verbindung verloren geht. :




9.3 Netzwerkkonfiguration

Baodet

Clock Parameters Embedded Web Server

Home Network Configuration

Network

Configuration This page allows the configuration of the clock's network settings.

Time CAUTION: Incorrect settings may cause the clock to lose network
Configuration connectivity.
Parameters Enter the new settings below:
Alarm
Configuration MAC Address 00:0B:84:05:14:A4
Name STYLE-7-Date-Green
System

¥/ Enable DHCP
10.17.10.118

255.255.0.0

Save and Reboot

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Uhr im Netzwerk konfigurieren. Die Warnung weist darauf hin, dass
bei falschen Einstellungen die Verbindung der Uhr zum Netzwerk unterbrochen werden kann.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

MAC Address: die MAC-Adresse der Uhr. Diese Adresse ist fur jedes Produkt einzigartig.
Sie befindet sich auf einem Etikett auf der Ruckseite aller Bodet-Uhren.

Name: der durch den Benutzer vergebene Name der Uhr.

Markierbares Kastchen Enable DHCP: Die IP-Einstellungen des Gerats im Netzwerk werden
automatisch vorgenommen.

Wenn das Kastchen nicht markiert ist, erhalten Sie Zugriff auf die folgenden Parameter:

IP Address: erlaubt die manuelle Einstellung der IP-Adresse des Gerats (erforderlich).

Subnet Mask: Uber diese Maske kdonnen Sie eine Uhr einem lokalen Netzwerk zuordnen
(erforderlich).

Gateway: Uber das Gateway kdnnen Sie die Uhr mit zwei Netzwerken verbinden.

DNS Address: Mit dieser Adresse kdnnen Sie einen Domainnamen mit einer IP-Adresse
verknlpfen. So ist es moglich, im Browser anstatt einer IP-Adresse eine benutzerdefinierte
Nummer oder Bezeichnung einzugeben. Beispiel: www.bodet.com lasst sich einfacher
merken als 172.17.10.88.

speichert die Konfiguration und startet die Uhr neu.



9.4 Einstellung von Zeit und Synchronisierung

Clock Parameters Embedded wWeb Server
Home Time Configuration
Network -
Configuration Time Zone
Time Time Zone Paris (GMT+01:00) A
Configuration
Parameters
Save
Alarm
T Synchronisation
System
NTP Mode Multicast ¥
Address IP 1 239.192.54.1
15 (1 to 999 minutes)
Continue to display time after synchronisation failure
Save

Die Seite ,Time Configuration ist in zwei Bereiche unterteilt. Im ersten kdnnen Sie die Zeitzone
einstellen, im zweiten den Synchronisierungsmodus.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

« Time zone: Uber das Dropdown-Menii kénnen Sie die Zeitzone auswéhlen (die Verwaltung
von Sommer- und Winterzeit erfolgt automatisch in Abhangigkeit von der gewahlten Zeitzone).
Aulerdem ist es mdglich, Uber das Dropdown-Menu eine Zeitzone einzustellen, die nicht
standardmaRig im Meni enthalten ist (,PROG").

Nach der Auswahl von ,PROG" aus dem Dropdown-Men lassen sich mit dieser Funktion die Uhrzeit,

der Monat, die Reihenfolge oder der feste Wochentag fur den Jahreszeitenwechsel festlegen:

Clock Parameters Embedded Web Server
. - -
Home Time Configuration
Network Ti z
Configuration ime zone
Time Time Zone PROG v
Configuration
o ieirs GMT Offset + ¥[|0H » 0 ~
Enable Time Changeovers
Alarm . March v ||last ¥ ||Sunday v
Configuration
October v ||last ¥ || Sunday v
System
Save
Synchronisation
NTP Mode Multicast ¥

Address IP 1 239.192.54.1

15 (1 to 999 minutes)
Continue to display time after synchronisation failure

Save




¢ NTP-Modus: Auswahl aus drei Modi:

o Unicast: Geben Sie unter ,Address IP1“ die IP-Adresse des NTP-Servers ein. In diesem
Fall fragt die Uhr den NTP-Server ab.

Daruber hinaus besteht die Moglichkeit, eine Redundanz durchzufihren (wenn der erste
Server nicht antwortet, wird der zweite abgefragt usw.). Aus diesem Grund konnen bis zu 5
Serveradressen (IP-Adresse 1/2/3/4/5) eingegeben werden.

Uber das Feld ,Periodicity“ kann die Frequenz eingestellt werden, mit der die Uhr die
konfigurierten NTP-Server abfragt.

o Multicast: In diesem Fall erfolgt die Zeitverteilung uber den NTP-Server mit der ihm
angegebenen Multicast-Adresse. Die Multicast-Adresse der Clients muss mit der vom Server
gesendeten Adresse Ubereinstimmen.

StandardmafRig senden und empfangen die Produkte von Bodet auf der Multicast-Adresse
239.192.54 1.

Multicast-Adressen umfassen den Bereich von 224.0.0.0 bis 239.255.255.255.

o By DHCP: Wie im Unicast-Modus, aul3er dass die Adressen der NTP-Server automatisch
uber den DHCP-Server abgerufen werden (Konfiguration der Option 42 auf dem DHCP-
Server).

Mittels des markierbaren Kastchens ,continue to display” lasst sich das Verhalten der Uhr nach
einem Verlust der NTP-Synchronisierung innerhalb von 48 Stunden festlegen:
* Wenn der Modus ,continue to display” auf OFF geschaltet ist, schaltet sich die Uhr mit den
zwei Fixpunkten vollstandig ab.

* Wenn der Modus ,continue to display“ auf ON geschaltet ist, lauft die Uhr auf Grundlage der
gegebenen Zeiteinstellung weiter, wobei die beiden Punkte zu blinken aufhoren. ,.:“.

Save speichert die vorgenommenen Einstellungen.




9.5 Parametrierung

Baodet|

Clock Parameters Embedded Web Server
e Parameters
Network
Configuration
Display

Time
Configuration

luminosity Level 2 v
Parameters

Mode 12H/24H 12H @ 24H
Alarm
Configuration

Eco Mode ® Eco Normal
System

y ON & OFF Time 23 H : OFF 6 H : ON
Customize
Language Frangais v English v
Central Display |Week day v
Alternate display is not compatible with Day or
Seconds display
Save

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Anzeige der Uhr im Netzwerk konfigurieren.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

Luminosity: Helligkeitseinstellung der Uhr mittels 4 Stufen von 1 (schwach) bis 4 (hoch).
Standardmafig ist die Helligkeit auf Stufe 3.

12H/24H-Modus: Anzeige der Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-Modus.
Beispiel: 8:00 (im 12-Stunden-Modus) der 20:00 (im 24-Stunden-Modus)

Eco-Modus: Aktivierung des Energiesparmodus der Uhr. Im Eco-Modus zeigt die Uhr zwei
blinkende Punkte an und wird mit minimaler Helligkeit betrieben (Stufe 1). Dieser Modus
wird hiernach mittels eines Zeitbereichs (ON & OFF Time) festgelegt. Der Eco-Modus wird
deaktiviert, sobald sich der Benutzer in das Konfigurationsmenu begibt (Uber die Tasten ,S*“ und
,+*) oder die Einstellungen im Webserver andert oder wenn ein Neustart vorgenommen wird.

ON & OFF Time: Definition eines Zeitbereichs fur den Eco-Modus. Dieser Modus wird nur
bei einer Statusanderung aktiviert. Beispiel: Wenn der Eco-Modus an einem Tag X um 8:30
Uhr auf 8:00 Uhr eingestellt wird, so lauft die Uhr bis zum nachsten Tag (X+1) um 8:00 Uhr
im alten Modus weiter, bevor auf den Eco-Modus umgeschaltet wird.

Sprache: Einstellung nur bei Modell Style 7 Date verfugbar Mit diesem Parameter kann die
standardmafige Sprache des Modells Style 7 Date angezeigt werden. Uber zwei Dropdown-
Mendus ist es moglich, abwechselnde Sprachen festzulegen.

Central Display: Einstellung nur bei Modell Style 7 Date verfiigbar. Uber diesen Parameter
kann ausgewahlt werden, welche Information auf der Mittellinie angezeigt wird. Es besteht die
Maglichkeit, abwechselnd die Nummer der Kalenderwoche und die ausgewahlte Information
darstellen zu lassen.

Save speichert die vorgenommenen Einstellungen.




9.6 Einstellung der Alarme

Clock Parameters

Home

Wi-Fi
Configuration

Network
Configuration

Time
Configuration

Parameters

Alarm
Configuration

Alarm Configuration

Embedded Web Server

¢ Enable SNMP
Version Vi @ vac
Community public:

Enable SNMP Trap
SNMP Manager 1
SNMP Manager 2

SNMP Manager 3
System SNMP Trap lest

Enable Alarms

¥ Synchronisation failure ¢

# Reboot @

¥ Manipulation

¥ Server access !

# Authentication failure ¢

# Periodic Status @ Period (h) |24

¥ Low Wifi Signal *

# Long Disconnection @ Duration (d} |5

& Information
# Warning

0 critic

Save

Auf dieser Seite kdnnen Sie den Uberwachungsmodus der Uhr aktivieren sowie die zu tUibertragenen

Informationen und den Empfanger festlegen. Es ist moglich, den oder die Parameter fur Alarme zu
definieren und zu konfigurieren.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

Kontrollkastchen Enable SNMP auswéhlen: um die SNMP-Dienst zur Uberwachung eines
Gerats von einem steuernden PC zu aktivieren

Community: benutzerdefinierte Gruppe oder Bereich von Uhren. Allen Uhren im Netzwerk
muss zwingend der gleiche Community-Name zugewiesen werden.
Kontrollkastchen Enable SNMP Trap auswahlen: ermoglicht die Aktivierung (oder

Deaktivierung) der automatischen Ubermittlung von Fehlermeldungen an den oder die
SNMP-Manager.

SNMP Manager 1/2/3: IP-Adressen der Server, die von der Uhr Alarmmeldungen
erhalten. Durch die Redundanz der SNMP-Manager lasst sich die Zuverlassigkeit der
Alarmruckmeldungen erhdhen.

Synchronisation failure: Uber diesen Parameter lassen sich Stérungen bei der
Synchronisierung mit der Hauptuhr (Typ Sigma) o Zeitserver (Typ Netsilon).

Multicast: Alarmmeldung wenn mehr als eine Stunde ohne erfolgreiche Multicast-
Synchronisation.

Unicast: Alarmmeldung wenn mindestens 3-mal die Periodizitatszeit und mehr als
eine Stunde ohne erfolgreiche Unicast-Synchronisation (erlaubt die Wartung des
Servers).

Reboot: Dieser Parameter ermdglicht es, Neustarts der Uhr festzustellen.

Manipulation: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgeldst, sobald Einstellungen an der
Uhr manuell verandert werden (Uber die Tasten ,S“ und ,+).



Server access: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgeldst, sobald sich ein Benutzer
mit dem Webserver der Uhr verbindet.

 Authentication failure: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgeldst, sobald ein Benutzer
eine fehlerhafte Identifikation des Webservers vornimmt.

Periodic Status: Dieser Parameter erlaubt eine Uberpri.].fung des Betriebszustands des
Gerats (wenn Alarme ,verloren“ gegangen sind). Diese Uberprufung kann also in einem
Zeitzyklus vorgenommen werden.

* Low Wi-Fi signal: zeigt an, dass das Wi-Fi-Signal vorhanden, aber schwach ist.

* Long disconnection: Verlust des Wi-Fi-Netzwerks uber mehrere Tage. Die Warnung wird
ausgelost, wenn das Netzwerk wieder verfugbar ist.

Information: Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind zweitrangig und erfordern nicht
L}

J unbedingt das Eingreifen eines Wartungstechnikers, um die Stérung zu beheben.

Warning: Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind wichtig und erfordern das Eingreifen
eines Wartungstechnikers, um die Storung zu beheben.

Critic: Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind kritisch und erfordern das schnelle
Eingreifen eines Wartungstechnikers, um die Stérung zu beheben.

Save speichert die vorgenommenen Einstellungen.

Send status rap | sendet einen Trap-Status an alle konfigurierten SNMP-Manager, um die Einstellungen
fur die Uberwachung zu Gberprifen.




9.7 System und Schutz

Clock Parameters Embedded Web Server

Home System

Wi-Fi

Configuration Info

Network | Firmware V1.1A06 05/02/13
Configuration | uptime 0d 04h 21m

) | DateCode
Time |
Configuration
Parameters Security
Alarm | Enable HTTPS
Configuration

System | ‘CAUTION: Enable/Disable HTTPS will perform a reboot of the clock.

[ Enable authentication
Username [ |
New Passwor d \ L’upmlschlrmrs}

Confirm New | |
rd

CAUTION: The corract password is required for the connection with the Embedded
Web Server.

Reboot

CAUTION: Reboot will cause the loss of the netwark cannection.

Factory config

CAUTION: Factory configuration vill cause the loss of all your parameters and may |
cause the clock to lose network connectivity. H

Factory config.+ Reboot

Firmware

| Please Upload BOD File
Parcourir...

Diese Seite ist in die vier folgenden Teile unterteilt:

Info Uberblick (iber die Programmversion (Software), die bisherige Betriebsdauer der Uhr und das
Herstellungsdatum des Gerats (Jahr/Woche).

Security: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass Sie zur Herstellung einer Verbindung
zum Webserver das entsprechende Passwort bendtigen (sobald Sie dieses festgelegt haben). Um
einen Benutzernamen und ein Passwort festzulegen, geben Sie die entsprechenden Informationen
in die daflir vorgesehenen Felder ein. Save speichert lhren neuen Benutzernamen und das
zugehorige Passwort.

Reboot: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass ein Neustart der Uhr zu einer
zeitweisen Unterbrechung der Netzwerkverbindung fihren wird. Die Schaltflache Reboot
startet die Uhr neu.

Factory config: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass ein Neustart mit
Werkseinstellungen zum Loschen aller lhrer benutzerdefinierten Einstellungen fuhrt und dass die
Netzwerkverbindung der Uhrunterbrochen werden kann, sofern das Netzwerk nicht ibereinen DHCP-
Server verfugt. Die Schaltflache | Factory config.+ Reboot | startet die Uhr mit den Werkseinstellungen
neu.

Firmware: Uber den Button | Parcourir.. | kann die Update-Datei der Firmware ausgewahlt werden.

Der Button | Upgrade | startet den Prozess.




X - Technische Daten

« Synchronisierungsstatus: Wenn die Uhr synchronisiert wird, blinken beide Punkte.
Dauerleuchten beider Punkte und vollstandiges Abschalten bei nicht erfolgter
Synchronisierung.

» Stromversorgung: 100-240 VAC
* Genauigkeit: +/- 0,1 Sekunden mit automatischer Umstellung auf Sommer-/Winterzeit
 Standardrichtlinien : LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2015/863/EU.

Stromversorgung Alle LED-Farben
Style 5-Style 7 Wi-Fi-Nebenuhr 100-240 VAC
Style 5S - Style 7E - Style 7D - Style 7S Wi-Fi-Nebenuhr 100-240 VAC 250-150 mA
Style 10 - Style 10S Wi-Fi-Nebenuhr 100-240 VAC
Style 10D - Style 10SD Wi-Fi-Nebenuhr 100-240 VAC 350-200 mA

In hauslicher Umgebung kénnen sie Funkstérungen hervorrufen, wobei der Benutzer geeignete
Abhilfemalinahmen ergreifen muss. Sie sind fiur Wohnraume sowie kommerzielle und leicht
industrielle Bereiche vorgesehen. Sie entsprechen den geltenden europaischen Normen.
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Xl - Was ist zu tun, wenn...? ... Uberpriifen.

Was ist zu tun, wenn ...? ... Uberpriifen, ob

(1) Uberpriifen Sie, ob der von der Hauptuhr ausgesendete
Keine Synchronisierung Signaltyp der gleiche ist wie der der Uhr.
nach der Installation (2) Der NTP-Server befindet sich im gleichen Netzwerk wie das
empfangende Gerat (IP-Adressen, Subnet Mask und Gateways).

Der NTP-Empfanger ist
nicht auf die richtige Zeit 1) Die auf dem Webserver eingestellte Zeitzone ist falsch.
eingestellt.

1) Die standardmaflig von der Uhr vorgenommene

Netzwerkkonfiguration ist:
Im Netzwerk ist kein DHCP- -1P: 172.17.30.110

Server vorhanden. - MASKE: 255.255.0.0

- GATEWAY: 0.0.0.0

- DNS: 0.0.0.0

1) Die Wi-Fi-Einstellungen haben sich nicht geandert (SSID,
Verlust der Wi-Fi- Passphrase... Wenden Sie sich hierfur an den
Verbindung. Netzwerkadministrator)

2) Starten Sie die Uhr neu (Rst Y im Technikmenu)




Xll - Anhang

13.1 Zeitanderung entsprechend der Zeitzone

Abweichung Winter/Sommer Sommer/Winter
von UTC
HH MM Datum Uhrzeit Datum Uhrzeit
ZH_HAWAI -10 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH L _ANGELES 8 | 00 | 2 Marzsonntag 2:00 | 1. Novembersonn- 2:00
Lokalzeit tag Lokalzeit
ZH_COLORADO 7 | 00 | 2. Marzsonntag 200 || REEmsEEemT 200
Lokalzeit tag Lokalzeit
. 2:00 1. Novembersonn- 2:00
ZH_CHICAGO -6 00 2. Marzsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
. 2:00 1. Novembersonn- 2:00
ZH NEW_YORK -5 00 2. Marzsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
: 23:59 1. Novembersonn- 23:59
ZH_SANTIAGO -4 00 2. Aprilsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
Letzter 0:00 Letzter 1:00
AR LASOIRSE . 00 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 1:00 Letzter 2:00
ZH_LONDRES 0 00 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 2:00 Letzter 3:00
AR AR L %0 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 3:00 Letzter 4:00
ZH_HELSINKI 2 00 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
ZH MOSCOU 3 00 Ganzjahrig Sommerzeit Ganzjahrig Sommerzeit
ZH ABU_DHABI 4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH CALCUTTA 5 30 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH BANGKOK 7 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_SINGAPOUR 8 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_TOKYO 9 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Letzter 2:00 . 4:00
An SRl AIBIS 2 &b Oktobersonntag Lokalzeit HOPACH AR EETITEE Lokalzeit
1. Oktobersonn- 2:00 . 3:00
ZH_SYDNEY 10 00 tag Lokalzeit 1. Aprilsonntag Lokalzeit
ZH_NOUMEA 11 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_MARTINIQUE -4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_GUYANE -3 00 Nicht anwendbar Non applicable
ZH_REUNION 4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Programmier- . 2:00 . 3:00
ZH_PROG bar Programmierbar Lokalzeit Programmierbar Lokalzeit
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